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Første kapitel


»Ryan.«

»Hold Mund!«

»O. K.«

Kriminalreporter ved The Star, Basil Stuart, rev den grønne Øjenskærm af og smed den hen ad Skrivebordet, hvor den havnede i en Bunke sammenkrøllede Kladdeark til højre for Skrivemaskinen. Han rejste sig og strakte sine kraftige Lemmer, saa Syningen i hans velsiddende Jakke knagede. Basil Stuart havde aldrig kunnet gøre sig fortrolig med Begrebet »Kontorjakke« — en Bagatel, der bragte forøget Omsætning i Savile Rows mest fashionable Herreskræderi og et proportionalt Svind i hans Arvetantes Bankbeholdning. Han strakte sig endnu en Gang og udstødte et saa hørligt Suk, at Kollegaen ved det andet Bord »tabte Traaden« og fremviste et Par arrige Øjne under den grønne Skærm.

»Hør. Stuart! Kan De ikke skrubbe af eller henlægge Deres tragiske Lyde til en anden Del af Bygningen?«

En banal Udtalelse har kun Krav paa et banalt Svar, saa Basil nøjedes med paany at smide sig i Stolen, medens han med en elegant Bevægelse slyngede sine lange Ben op paa Skrivebordets skrammede Plade. Paany udstødte han et Suk, der vilde have rørt en Sten, men Førstereporteren, George Ryan, var tilsyneladende skabt af et endnu haardere Stof.

»Hørte De, hvad jeg sagde?« gøede han rasende, »skrub af!«

Basil løftede blot Øjenbrynene ganske let, en lille Effekt, han engang havde afluret Leslie Henson paa »Gaiety«, tog sit Etui frem og udsøgte sig med stor Omhu en Cigaret — og sukkede for tredie Gang.

»Men kæreste Ryan,« udbrød han med mildt bebrejdende Stemme. »De bør lade Dr. Gray maale Deres Blodtryk — De maa jo ogsaa være en Plage for Deres stakkels Familie.«

»Hold Mund og skrub af, som jeg har sagt.«

»Maaske er det ogsaa Deres Gulsot, der paany er i Anmarch.« Basils Stemme var mild og deltagende. »Iøvrigt skal jeg — om intet uforudset indtræffer — forlade dette Glædens Tempel om en Time og tre Minutter. Derfor foreslaar jeg, at De indtil videre hamrer paa Deres »Imperial«, og jeg sukker — saa opnaar vi begge den personlige Tilfredsstillelse, der er en absolut Betingelse for —«

»Det er Dem altsaa en Tilfredsstillelse at udstøde disse abnorme Lyde?«

»Egentlig ikke — nærmest en Udløsning for den Fortvivlelse, jeg føler ved at skulle betragte Deres humørforladte Facade og indaande Duften af Deres — sikkert mere velsmagende end egentlig vellugtende Tobak — og sidst, men ikke mindst —«

»Naa?« Ryan gloede ondskabsfuldt paa ham.

Basil trak atter Benene ned fra deres ophøjede Stade og slentrede hen til Vinduet, hvor han i Tavshed saa ned paa Strømmen af Fleet Streets Busser og travle Fodgængere, der hastede af Sted under de elektriske Buelampers gullige Lys. Saa vendte han sig og betragtede Ryan med et medlidende Blik.

»Kæreste Ryan — De lille, taknemmelige Menneskespire, der jubler af Henrykkelse, blot en af Furierne i Holloway Kvindefængsel finder paa at smide sin Vælling i Hovedet paa Vogtersken — et intetsigende Faktum, der ikke i ringeste Grad vil ryste Imperiet, men i Deres Bevidsthed antager gigantiske Former og giver sig Udslag i forrykte Artikler om Mytteri og andre Udskejelser blandt Holloways Skønheder —«



»Træk Vejret, Stuart,« afbrød Ryan haanligt. »Det er altsaa dèr, det slipper ud —«

»Notop! Bravo, Ryan — jeg beundrer Deres hurtige og kvikke Hjerne, der nu i Løbet af en lille Menneskealder har ført Dem op blandt Fleet Streets Stjerner — aah, De lille Pinneberg — kan det da for Pokker ikke paavirke Deres — hm — Hjerne, at der intet — absolut intet — sker i denne velsignede By udover et uskyldigt Lommetyveri i »tuben« eller en smadret Rude i Bond Street, hvor en Kommunist har villet manifestere sin politiske Overbevisning. Kan De da ikke se, Menneske, at vi mangler Stof — mangler en —«

»Carlyle Sag, ikke sandt?« afbrød Ryan med et undskabsfuldt Grin.

»Rigtigt! Det var Kvalitet — dèr skete mere paa otte Dage, end De har flikket sammen i otte Aar.«

Førstereporteren skulede. Han var ramt paa sit ømme Punkt. Ved Skæbnens Tilskikkelse og sin gode Ven, Hammonds, Hjælp, var det blevet den, paa det Tidspunkt upaaagtede Reporter, Basil Stuart, der havde haft denne Sag, der fra en mindre lovende Begyndelse havde udviklet sig til en Sag, hvis Udvikling og Opklaring var blevet fulgt med Spænding fra Hebriderne til Wellington. Basil havde her haft sit store Gennembrud som Kriminalreporter — havde faaet den Drøm opfyldt, der allerede havde beskæftiget hans Tanker under »College« Dagene i Oxford. Hidtil havde Ryan, i Mangel af bedre Kræfter, hersket med en Tyrans uindskrænkede Magt over sine Kolleger i The Stars Kæmpebygning. Nu følte han pludselig sin Værdighed truet, og hans Følelser for Konkurrenten var ikke af den ømmeste Art; men jo mere han rasede, jo mere frydede hans Kolleger sig — i det fromme Haab, at hans koleriske Anfald en Dag skulde resultere i et apoplektisk Tilfælde, der vilde fremskynde Avancementsmulighederne paa Bladet blandt »de smaa«. Gik Basils Tanker end ikke i samme Retning, saa havde han dog maattet døje saa megen Haan og Chikane fra Ryans Side, at hans Humør konsekvent røg ned paa Nulpunktet, naar Ryans »humørforladte Facade« dukkede op. Førstereporterens smaa Øjne blinkede ondskabsfuldt under den grønne Skærm, og hans Stemme havde en snerrende Bilyd, der frydede Basils fintfølende Øre.

»Ha — Carlyle-Sagen — ja, det var en Træffer, gu’ var det saa — men sgu’ ikke paa Grund af Deres medfødte Anlæg. Tak De Deres gode Ven, Hammond, for den Fjer i Hatten.«

»Hvilket jeg heller ikke har forsømt, min Hjerteven — tvært imod! Han fik tre Spalter i Bladet og en lunch hos Simpson’s, der fik gamle »Charlie« til at spærre Øjnene op — noget der ikke er set, siden Jarlen af Trentham i 1926 spurgte, om Simpson’s serverede engelsk eller dansk Bacon —«

»Hold Mund,« afbrød Ryan irriteret. »De har haft Deres Livs Sag og dermed Slut. De er og bliver aldrig andet end en elendig lille Novice her i Gaden.«

»Sic transit gloria mundi,« svarede Basil og slog beklagende ud med Hænderne.

»Ja, netop — og det vil Tiden sgu’ vise Dem. Deres Plads er i Klubberne paa Pall Mall og ikke i Fleet Street — en forkælet Aristokratspire, der —«

»Pas paa Gulsoten, Ryan,« afbrød Basil med sin blideste Stemme, »lad ikke Deres sociale Synspunkter være det afgørende ved Bedømmelsen af en Mand, hvis Stjerne allerede er paa Vej mod Zenit.«

Ryan lo støjende. »Haha! Mod Zenit — ja, den er god. Næh, Stuart — De er og bliver et ensomt lille Stjerneskud i — i —«

»— Krebsens Vendekreds,« foreslog Basil.

»Ja, haha! Gangen og Farten vil sgu’ passe glimrende paa Deres Vej mod Stjernerne.«

Basil satte sig op paa Kanten af Skrivebordet og lod sine lange Ben dingle i Luften, medens han med Hovedet en Smule paa skraa kærligt betragtede den anden.

»Hør engang, Ryan, min egen Ven — smid for det første den sure Snadde, der før eller senere vil bringe Londons Atmosfære i Miskredit — og tag saa her en Cigaret — bedste Mærke fra Dunhill i Duke Street — og saa lyt! Kunde De tænke Dem at ofre tres Pund paa et godt Formaal?«

»Tres Pund — en Maaneds Løn?«

»Skidt med det,« svarede Basil og slog flot ud med Haanden, »det er to Maaneders Løn for mit Vedkommende — ja eller nej!«

»Spyt ud for Pokker — hvad er det, De vrøvler om?« »Jeg vrøvler om en udsøgt lille lunch til tredive Kolleger hos Simpson’s — jeg vilde saa forfærdelig gerne præsentere Dem for gamle »Charlie« — han er Menneskekender.«

»Jeg vil se Charlie hængt. Hvad drejer det sig om?« »Et Væddemaal, min egen Ven. Lad os se — vi har i Dag den tyvende November. Jeg vil vædde paa, at jeg inden tre Maaneder fra Dato skal have en Sag, der siger Spar To til hvad som helst af det, De hidtil har syslet med i Deres lange, glorværdige Fleet Street Periode — slaar De til?«

»De mener altsaa noget i Retning af Carlyle-Sagen?« »Ramt i Pletten, Sokrates! Skulde der være Tvivlsspørgsmaal, er den gamle Gnavpotte derinde øverste Myndighed, hvis Dom ikke kan indankes for højere Instans. Naa?«

»O. K. — jeg tager imod!« Ryan grinede. »Nu skal Deres Arvetante altsaa paany holde for med et mindre Beløb, hvad?«

I det samme fløj Døren op med et Brag fra det andet Kontor, og »Gnavpotten«, The Star’s frygtede Chefredaktør stod paa Tærsklen. Hans graa Manke strittede vildt, og Brillerne indtog en højst mærkværdig Position paa hans kobberrøde Hoved, der dirrede af Ophidselse. »Ryan!« brølede han. »Ryan — af Sted! Nej, for Pokker — vent lidt! Stuart, kender De — hvad er det nu — Cambrai House?«



»Ja — Jarlen af Stanfords Landsted.«

»Ja. Af Sted derud med det samme. Faa hevet en af Fotograferne med — Harris eller en anden — vi maa have saa meget som muligt med i Morgenudgaven.« »Hvad drejer det sig om?« spurgte Basil blidt.

»Af Sted, Menneske,« brølede Redaktøren. »Jarlen af Stanford er myrdet.«







Andet kapitel


Strækningen hen til Aldwych House, hvor Basil havde parkeret sin »Wolseley«, blev tilbagelagt i Hurtigløb.

Paa Hjørnet af Kingsway stoppede han op med en saadan Pludselighed, at Fotografen, der fulgte ham som en Skygge, syntes at ville fortsætte sin Fart hen over Hovedet paa ham.

»Harris — for Pokker — her — tag Tændingsnøglen! Start Kassen — der er Lys oppe paa Hammonds Kontor — vent nedenfor Gadedøren — stop ikke Motoren —«

To Minutter senere havnede »Moderne Forhørs Psykokologi« af Sir Oswald Milligan meget ublidt paa Gulvet, da Privatdetektiv William Hammond med et Sæt rettede sine seks Fod i Vejret.

Døren fløj op med et Brag, efterfulgt af et henrykt Hyl, da Basil fik Øje paa Vennen.

»Hallo, Lion — glimrende at jeg traf dig — faa Klunset paa i en Fart —«

»Hov — hov, min Dreng! Hold Hovedet koldt. Brænder Parlamentet?«

Basil aandede dybt.

»Lion — Jarlen af Stanford er myrdet!«

»Ja.«

»Ja? Ved du det?«

»Du fortæller det jo.«

»Ja — for Pokker — faa saa Tøjet paa —«

»Et Øjeblik, min Dreng. Du fortæller mig, at Jarlen af Stanford er myrdet et sørgeligt Faktum, da jeg har hørt ham omtale som en af Imperiets Støtter — men jeg øjner ikke et naturligt Forbindelsesled mellem Jarlens Død og mit Overtøj.«

Basils Øjne udtrykte Desperation, da han greb Vennen i Armen.

»Lion — hør her — for Pokker — du er en Klovn — jeg har allerede spildt tre Minutter — jeg har Vognen nedenfor — vil du ikke med paa en Tur — jeg har en Del interessante Oplysninger til dig — du kan faa dem, medens vi kører —«

»Stop! Du ser jo, at jeg allerede er paa Vej. Jeg modtager din forcerede Invitation — omend med bange Anelser. Mit mangeaarige Kendskab til dig lader mig ane, at der som sædvanlig stikker en eller anden forrykt Idé under. Din eksplosive Vitalitet —«

»Hold Mund — kom saa!«

Basil startede Vognen med et Sæt, saa det knagede i Fotograf Harris’ Rygsøjle. Et treaarigt Samarbejde med Basil havde dog givet den brave Fotograf den nødvendige, fatalistiske Indstilling, saa han nøjedes med at hage sig fast og bøje Hovedet for det bidende Vindpres.

Hammond sad resigneret, medens den kraftige »Wolseley« fløj over High Holborn med en Fart, der fik Patruljebetjent 713, Smith, til at glemme Kæresten til Fordel for Notesbogen i Baglommen.

Først da Vognen med hvinende Bremser fo’r ind paa Euston Road talte Hammond.

»Naa, min Gut — nu var det maaske paa Tide, at jeg fik en Smule Besked?«

»Besked, Lion — du milde Himmel — det er da tydeligt — vi er paa Vej — aah, for Pokker — saa flyt dog den fordømte Sildedaase — grusomt Snegletempo, vi efterhaanden er nede paa her i Byen — der skulde være Straf for at køre for langsomt — som i Holland Tunnelen i New York — kender du den? Hvad var det, vi talte om?«

»Maal og Hensigt med denne raske lille Udflugt.«

»Naah ja — naturligvis! Vi er paa Vej til Chelmsford.«



»Ja — jeg kender Vejen — hyggelig, lille By.«

»Jarlen af Stanfords Landsted ligger kun et Par Kilometer derfra — er du saa klar over det hele?«

»Nej.«

»Nej? Ja, men — for Pokker, Lion — jeg fortalte dig jo, at Jarlen var myrdet —«

»Ja — og jeg udtrykte min Deltagelse.«

»Naa — men du kan vel regne ud, at naar der er begaaet et Mord — saa findes der ogsaa en Morder?«

»Ja — det er ret indlysende.«

»Udmærket — nu klarer det! Altsaa er det din Pligt at knalde denne Morder.«

»Det er straks mindre indlysende.«

»Saah? Det gik da meget godt sidst.«

»Rigtigt — men denne Sag maa da være Politiets Opgave — ikke min.«

»Politiet — i Chelmsford — det klarer de aldrig.«

Hammond lo.

»Flinke Fyr — gode Ven! Uanset om de nu klarer det eller ej, har jeg naturligvis intet med denne Sag at gøre — medmindre jeg faar Anmodning derom — fra rette Sted.«

»Det skal jeg nok ordne,« lovede Basil optimistisk.

»Mange Tak — du er min sande Ven,« lo Hammond og tændte sig en Cigaret.

De var efterhaanden kommet ud gennem Forstæderne. Basil blændede op for de skarpe Projektører og gav Gaspedalen et ekstra Tryk.

Speedometernaalen dirrede i Nøerheden af 100.

»Basil — hm — kender du noget nærmere til den myrdede?«

»Naturligvis! Fantastisk rig — deltog som Major i Krigen — fik et Par pæne Dekorationer — arvede midt under Krigen Gods og Titel, da et Par Onkler og Fætre næsten samtidig afgik ved Døden — en faldt ved Peronne øg et Par andre omkom ved et Automobiluheld i Sussex. Familieslottet, Stanford Castle, ligger nede ad Plymouth Kanten til, men blev næsten aldrig benyttet af Jarlen — maaske fordi han havde en trist Udsigt over til Dartmoor Tugthus, Cambrai House, hvor han næsten boede til Stadighed, lod han bygge for en halv Snes Aar siden, og opkaldte det efter en By i Nordfrankrig, hvor Englænderne i November 1917 trængte sejrrigt ind gennem den tyske II Armés Linjer —«

»Basil, for Pokker — stop!« Hammond sank udmattet tilbage. »Hvor i Himlens Navn henter du din Viden? Encyclopædien, Britannica virker jo nærmest som et ufuldstændigt Makværk, naar man hører dig.«

»Aah, min Hukommelse er ret god, Lion.« Basil forsøgte forgæves at give Sætningen et beskedent Tonefald.

De passerede netop de første Huse i Chelmsford, da en langtrukken Hylen bag dem fik det til at gibbe i Basil.

»Saa, for Pokker — nu er vi leveret — hør den fordømte Politisirene.«

Basil lettede forsigtigt Foden fra Gaspedalen, da en stor, graa Vogn fløj forbi dem uden at sagtne Farten, som Hammond anslog til over et Hundrede og tyve Kilometer.

»Hvad Pokker,« udbrød den forbavsede Basil, »det er jo ikke os, de er ude efter.«

Hammond lo. »Nej, min Dreng — jeg mener bestemt at skulle kende den Vogn. Dys du bare din blakkede Samvittighed i Søvn og giv den lidt mere Gas. Vor fælles Ven, Inspektør Kennedy, havde tilsyneladende travlt.«

»Kennedy?«

»Ja — jeg vil holde en Guinea paa, at det var et Glimt af denne celebre Herre, jeg saa ved Siden af Chaufføren. Han skævede saa genkendende efter os.«

Basil bandede. »Der kan du se, hvad jeg sagde — Chelmsford Politiet har givet op allerede i Starten og har anmodet om Hjælp fra Scotland Yard.«

»Ja, hvad saa? Det er da kun klogt, hvis de mener, at Sagen overstiger deres Evner.«

Basil brummede blot og gloede arrigt efter den røde Baglanterne, der forsvandt forude.



Da de var en Kilometer forbi Byen, drejede han Vognen skarpt til højre, og fulgte en temmelig smal, snoet Vej mod øst.

Pludselig pegede han fremefter. »Dèr forude har vi Cambrai House — du kan se Lysene, der blinker — dèr mellem Træerne.«

Et Par Minutter efter drejede Basil til højre ind gennem en smuk Smedejernsport. Et Stykke fremme, foran Bygningens Hovedindgang, holdt et Par Biler. Basil kørte op bag dem og standsede Motoren, medens Fotografen allerede var paa Vej ned.

En høj, mager Mand, der netop var ved at gaa ind ad Hoveddøren ovenfor Trappen, vendte sig med en bister Mine i de skarpe, graa Øjne.

»Hvad Pokker,« udbrød han, »hvad er det —?« »Godaften, gamle Sherlock Holmes,« nikkede Basil muntert, »som De ser — altid paa Pletten, hvor der sker noget — vi kan simpelt hen ikke undvære Dem — Hammond og jeg.«

»Hammond?« Inspektør Kennedys Tonefald svingede fra Arrigskab til Forbavselse.

»I egen høje Person,« smilede Hammond og traadte ud af Vognen.

»Godaften, kære Kennedy.«

Inspektøren gloede forbløffet paa ham. »Hvor Fanden kommer De fra, Hammond?«

»Fra London, gamle Ven — efter højtidelig Invitation af min gode Ven, Basil Stuart. Er der noget, jeg kan hjælpe med, kære Kennedy?«

»Ja, i høj Grad — hvis De kan forhindre Deres gode Ven i at trampe rundt i hele Bygningen og ødelægge ethvert Spor med sine store, flade Poter.« Han vendte sig arrigt mod Basil. »Har De forstaaet det, Stuart? Hverken De eller Fotografen kommer i Nærheden uden min Tilladelse.«

»Naturligvis, Hr. Inspektør,« svarede Basil ydmygt og gav Fotografen et hemmeligt Tegn.



Inspektor Kennedy vendte sig til Hammond. »Tja — jeg ved snart ikke, Hammond — jeg er Dem jo en Del Tak skyldig fra sidst — saa, hvis det interesserer Dem — saa kom bare med. Det er Overbetjent Saunders fra Chelmsford.«

Overbetjenten, der ellers i sit stille Sind nærede en ophøjet Foragt for »Detektiver« udenfor Politikorpset, skævede med Beundring til Hammond, Englands berømteste Privatdetektiv.

De fulgtes alle ind gennem den svære Teaktræsdør og stod i en Hall, fuld af blege, forvirrede Mennesker, der betragtede dem med nysgerrige Blikke, da de traadte ind. Inspektøren nikkede kort til Forsamlingen og vendte sig til Overbetjenten.

»Hør, Overbetjent, er der ikke et eller andet Sted, hvor de alle kan vente, til jeg giver nærmere Besked?«

Overbetjenten nikkede. »Jo, der er Skrivestuen dèr til højre eller Biblioteket til venstre. Det er de Lokaler, der ligger længst fra Vinterhaven. Jeg har givet Ordre til, at ingen har maattet nærme sig den anden Ende af Bygningen.«

»Udmærket,« Inspektøren vendte sig mod de blege, angstfyldte Ansigter. »Mine Damer og Herrer, maa jeg bede Dem alle gaa ind i Biblioteket og vente dèr et Kvarters Tid. Mit Navn er Inspektør Kennedy, og jeg har faaet denne Sag overdraget. Jeg vil derfor faa Brug for Deres Udtalelser senere.«

De forsvandt alle, stille og lydigt, ind gennem Bibliotekets Dør.

»Hvor er Lægen?« spurgte Kennedy.

»Han gik ind i Biblioteket lige nu, Hr. Inspektor,« svarede Overbetjenten en Smule forbavset.

»Hvorfor Pokker gik han derind?«

»Han er jo en af Gæsterne, Hr. Inspektør — det er Jarlens Huslæge og gode Ven, Sir Samuel Vernet.«

»Naa, saaledes,« brummede Inspektøren, »han foretog altsaa Undersøgelsen. Hvem fandt Liget?«



»Hushovmesteren Bartlett — han er ogsaa derinde.«

»Godt! Bed dem begge komme, herud — og lad os saa komme hen og se paa Omgivelserne.«

Et Øjeblik efter stod de alle fem — eller rettere seks, for Basil fulgte stille med i lidt mere ærbødig Afstand — i en meget smuk Vinterhave, hvis Størrelse Hammond skønsmæssigt anslog til femten Gange tyve Meter.

»Et Øjeblik!« Inspektøren standsede dem med en Haandbevægelse lige inden for Døren. »Inden vi gaar videre, vil jeg gerne tage et lille Overblik og stille et Par Spørgsmaal.«

Han saa sig om med et hurtigt, øvet Blik, der lynsnart opfattede alle Detailler. Ned gennem hele Vinterhavens Længde gik en temmelig bred Flisegang, for Enden af hvilken der førte en svær, dobbeltfløj et Glasdør ud til Parken. Fra Midtergangen gik mindre Sidegange ud til hver Side, og langs de to Længdesider stod dybe, grønne, læderbetrukne Chesterfieldstole. Lyset faldt blødt og dæmpet fra den indirekte Loftsbelysning. Palmer, kæmpestore Agaver og exotisk udseende Slyngplanter vekslede i en tilsyneladende Planløshed, der gav Interiøret en egen Charme.

»Mr. Bartlett!« Kennedy vendte sig med et Sæt. »De fandt Liget? Hvad er der i Vejen med Dem, Mand?«

Hushovmesteren svarede ikke. Han var ligbleg, og hans stirrende Øjne saa forbi, dem alle — søgte ned mod Vinterhavens modsatte Ende, medens hans rystende fremstrakte Pegefinger yderligere antydede Retningen.

»Støvlerne,« mumlede han blot.

Kennedy saa tilbage over Skulderen. »Ja, Ligets Støvler — dem ser jeg godt — hvad er der med dem?« Inspektøren var blevet for haardkogt i Tjenesten til at regne med Lig i Enkelttal. »Jeg spurgte Dem, om De fandt Liget?«

»Ja, Sir.« Hushovmesterens Blik hang stadig som hypnotiseret ved Støvlerne, der stak frem nede ved den sidste Tværgang.

»Hvornaar fandt De det?«



»Klokken 17, Sir.«

»Hvorfra ved De det saa nøje?«

»Jeg havde rettet Te an i Spisestuen Klokken 16,30. Da Mylord ikke var kommet ind til Klokken 16,45, bad Mr. Mac Allister mig om at finde Mylord.«

»Vilde Mac Allister tale med Jarlen?«

»Han var urolig for ham, Sir.«

»Urolig — hvorfor dog?« Spørgsmaalet kom som et Smeld.

»Det ved jeg ikke, Sir — maaske angaaende Diamanterne.«

»Diamanterne?« Kennedy vendte sig til Overbetjenten. »Hvad taler Manden om?«

»Der er forsvundet sytten Diamanter, Hr. Inspektør.« »Hm!« Kennedy gik langsomt ned gennem Gangen, og de andre fulgte.

Da han næsten var nede ved Døren, standsede han. Ind over Tværgangen til højre, laa den myrdede udstrakt. Kennedy bukkede sig ned og betragtede Liget uden at røre det. Vesten og den blodvædede Skjorte var aabnet, og en størknet Blodkage paa Brystet viste, hvor det dræbende Skud havde ramt. Kennedy saa op paa Hushovmesteren, der paany rystede som i Krampe.

»Laa Liget paa den Maade, da De fandt det?«

»N—ej — Sir — paa — paa Maven — med Armene strakt — fremefter.«

Sir Samuel Vernet brød ind. »Jeg vendte den myrdede ved Undersøgelsen.«

»Javel!« Kennedy nikkede og rejste sig. »Kan De sige mig, Doktor, hvornaar Mordet er begaaet?«

»Ja — næsten paa Minut, Hr. Inspektør. Mordet er begaaet halvtreds til halvfjerds Minutter, før Liget blev fundet.«

»Altsaa mellem 15,50 og 16,10?«

»Absolut!«

»Og Skuddet har naturligvis været øjeblikkeligt dræbende?«



»Ja, som De ser, er det et Kontaktsaar, og Kuglen er trængt ind i højre Side af Hjertet.«

Inspektøren stod et Øjeblik tavs og betragtede den døde. Saa vendte han sig mod Bartlett.

»Hvilken Vej kom De ind i Vinterhaven?«

»Gennem Døren fra Parken, Sir.«

»Plejer den at staa aaben paa denne Aarstid?«

»Nej, Sir — jeg blev meget forbavset over, at den stod paa Klem. Jeg var næsten gaaet forbi, da jeg saa det.«

»Jasaa!« Kennedy gik hen til Døren. »Hvor er Nøglen?«

»Nøglen, Sir? Den sidder vel i Laasen.«

»Tror De saa, jeg vilde spørge efter den?« Inspektøren saa hvast paa den skælvende Hushovmester.

»Nej, naturligvis ikke, Sir — men jeg forstaar ikke, hvor den kan være.«

Hammond vandrede lidt frem og tilbage i Gangen — men intet Ord gik tabt for ham.

Pludselig stod han stille og bukkede sig ned.

Mellem en Kæmpeagaves to Blade funklede og blinkede det som smaa Lyn i det elektriske Lys. Han bøjede forsigtigt et Blad til Side og kaldte paa Kennedy.

»Interessant, Kennedy,« sagde han blot og pegede ned, »det er ikke hver Dag, man finder Diamanter.«

Inspektøren bukkede sig hurtigt ned, og et Øjeblik efter holdt han en meget smuk Diamant i sit Lommetørklæde.

»Har De ikke faaet Øje paa den før, Overbetjent?«

»Nej, Hr. Inspektør. Jeg har, saa vidt muligt, intet rørt eller foretaget Undersøgelser herinde, da jeg vilde afvente Deres Ankomst, Der har ingen været herinde siden Sir Samuel.«

»Hvad med den aabne Dør mod Parken?«

»Den opdagede jeg straks — men en af mine Folk har været posteret derude fra det Øjeblik, vi kom.«

»Udmærket.« Kennedy nikkede anerkendende. »De kan foretage de nødvendige Opmaalinger og Fotograferinger — og saa kan Liget godt flyttes — og Dem, Dr. Vernet og Bartlett, vil jeg bede gaa tilbage til Biblioteket og vente dèr nogle Minutter. Jeg skal straks være der.«



Da de var alene, vendte Kennedy sig mod Hammond. »Naa — hvad mener De, Hammond? Er det noget, der tegner interessant?«

»Ja — synes De ikke selv, Kennedy?«

»Endnu kan jeg sgu’ ærlig talt ikke se det — men nu maa vi jo se, hvad Afhøringen bringer. Hvad Pokker —« En underlig Nysen mellem Palmerne afbrød Inspektøren midt i Sætningen. Basil kom kravlende frem og strakte sig »Aah, for Pokker, gode gamle Kennedy,« gabede han, »jeg tror min Salighed, at jeg har sovet. Jeg satte mig lidt paa den ækle, vaade Palmejord — og nu er jeg forkølet — aah!«

»Hold Mund og skrub af, Stuart — De har vel alligevel, hvad De skal bruge — og sig saa til ham, Fotografen, at haris Indianerkravlen udenfor Vinterhaven og Magniumslys er to Ting, der passer forbandet daarligt sammen — han kan faa Lov at tage en enkelt Plade her i Vinterhaven — men skraat heroppe fra Døren — der maa ikke ses nøget af Liget — er det forstaaet, Stuart?«

»O. K. — jeg skal ikke skaffe Dem Hovedkvarteret og Offentligheden paa Halsen, Kennedy. Forøvrigt arbejder jeg ikke for den gule Presse, men for The Star — Tak skal De have, gamle Ven.«

Han fo’r ud for at hente Fotografen, medens Inspektøren og Hammond forlod Vinterhaven paa Vej mod Bibliotøkst.

I Hall’en standsede Inspektøren. »Hammond, har De Lyst til at overvære Afhøringen?«

»Et overflødigt Spørgsmaal, Kennedy.«

»Godt — saa er det tilstaaet.«

»Tak, skal De have, Kennedy. Til Gengæld skal jeg gøre Dem en lille Tjeneste. Hvis De ikke selv allerede har bemærket det, vil jeg blot gøre Dem opmærksom paa, at Diamanten blev fundet ved den tredie Tværgang, fem Meter fra Liget!«




Tredie kapitel

Den forvirrede Summen af Stemmer ophørte som ved et Trylleslag, da Inspektør Kennedy og Hammond traadte ind i Biblioteket. Inspektøren gik lige til Sagen.
»Mine Damer og Herrer. Det er min Opgave at opklare denne Forbrydelse. De kan alle hjælpe mig — og jeg beder Dem derfor besvare de Spørgsmaal, jeg stiller Dem, saa nøjagtigt som muligt. Da De vel næppe før har været ude for en Afhøring af den Art, vil enkelte, Spørgsmaal maaske forekomme Dem — skal vi sige lidt indiskrete — men de er kun et Led i den rent tekniske Fremgangsmaade, som Politiet altid anvender. Navnlig beder jeg Dem erindre Klokkeslet, da Tidspunktet for Forbrydelsen i dette Tilfælde er temmelig nøjagtigt fastslaaet. Jeg vil bede Dem komme over i Skrivestuen, efterhaanden som jeg sender Bud efter Dem. Mr. Bartlett — findes der en Plan over Bygningen og Parken?«
»Ja, Sir — her — et Øjeblik.«
Bartlett gik hen til en af Reolerne, og efter en kort Søgen kom han tilbage med en stor, flad Mappe, som han rakte Inspektøren.
»Værs’god, Sir — her er Genparten af de originale Bygningstegninger og Havearkitektens Plan øver Parken.«
»Tak, Mr. Bartlett — jeg faar nok Brug for Dem sesenere — saa skal jeg kalde.« Han vendte sig paany mod de andre. »Jeg hørte om et Diamanttyveri i Forbindelse med Mordet — hvorledes forholder det sig?«
»Det var mine Diamanter,« lød en tør Stemme, og en høj, slank Mand traadte en Smule frem foran de andre.

Han var fuldkommen rolig — nærmest lad i sine Bevægelser.
»Deres Navn, Sir?«
»Percy Mac Allister.«
»Tak — saa kan vi begynde Afhøringen med Dem, Mr. Mac, Allister.
Vil De venligst komme med — medens jeg altsaa maa bede det øvrige Selskab om at have en Smule Taalmodighed. Det hele skal ikke trække ret meget ud over en halv Time.«
Hammond fulgte efter Inspektøren og Mac Allister over i Skrivestuen, hvor de alle tre anbragte sig ved et stort Egetræsbord i Værelsets Midte, Kennedy med den opslaaede Bygningsplan foran sig.
»De er Gæst her paa Landstedet, Mr. Mac Allister?« begyndte Inspektøren.
»Ja — jeg er gammel Officerskammerat af den afdøde — og gæster ham hvert Aar paa denne Tid. Jeg bor ellers i Kimberley.«
»Kimberley? Sydafrika — det var en lang Rejse at tage hvert Aar.«
»Muligvis — men dog ikke længere end den, Oberst Westfall tager hvert Aar — fra Grænsen mellem Afghanistan og Indien.«
»Hm! Det er maaske en fast Aftale, at De mødes hvert Aar — med gamle Officerskammerater?«
»Ja, omkring den tyvende November hvert Aar — de, der er tilbage af os!«
»Javel — er der andre end Dem og Obersten — hm — tilbage, som De siger?«
»Ja — Mr. Willy Gray hører ogsaa til Kredsen fra den Gang — han er ovre i Biblioteket. Alle de andre er nu døde — det vil sige — det mener jeg da.«
»De ved det altsaa ikke bestemt. Naa, det er jo heller ikke noget, der vedrører denne Sag, De siger altsaa, at det er Deres Diamanter, der er forsvundet — eller vel rettere stjaalet.«

»Ja — jeg har medført Diamanterne fra Kimberley. Mine Miner ligger dèr i Nærheden.«
»Javel — De er Mineejer, Mr. Mac Allister. Hvor mange Diamanter var der?«
»Sytten — alle af forskellig Størrelse og Form.«
»Hvor meget repræsenterer de i Værdi?«
»De er transport- og tyveriforsikret for et Hundrede og ti Tusinde Pund.«
Det gav et lille Sæt i Inspektøren. »Et Hundrede og ti Tusinde Pund — det er jo en Formue — jeg troede ikke, Assuranceselskaberne tog den Slags Forsikringer.«
»Jo — Lloyd’s tog denne — efter nogen Forhandling — Præmien og Betingelserne staar naturligvis i Forhold til Risikoen.«
»Hvad var Deres Hensigt med Diamanterne?«
»At afhænde dem. Sidste Aar havde vi de raa Stene udbudt paa Markedet i Amsterdam og havde David Goldstein fra Hatton Garden som Køber, men netop som Slibningen var fuldført, døde han af et Hjerteslag — som De maaske erindrer. Markedet har jo de sidste Aar ligget uhyre stramt — og jeg maatte desværre returnere til Kimberley med de slebne Stene. Ombygninger og paakrævede Forbedringer i Minerne har nu paa det nærmeste slugt min likvide Kapital, og jeg regnede Jarlen som eventuel Køber — eller Laangiver mod Pant i, Stenene.«
»Var den afdøde interesseret i ædle Stene?«
»Ja. Han havde to Passioner Ædelstene og Fredssagen.«
»Havde andre her i Huset Kendskab til Diamanterne?«
»Alle! Ved lunch aftalte jeg med Jarlen, at han skulde have dem ned i sit Arbejdsværelse Klokken 15,30, naar han var færdig med sin Post.«
»Hvorfra vidste De, at Diamanterne var forsvundet?«
Spørgsmaalet kom saa hurtigt og skarpt, at det gav et Sæt i Mineejeren.
»Fordi jeg — ret naturligt — saa efter dem i Arbejdsværelset — da Mordet var opdaget. De var der ikke — og Lady Finsbury aabnede senere Pengeskabet — hun kender Kombinationen — men de var heller ikke dèr.« »Jarlen kunde jo have dem paa sin Person.«
»Det lyder ikke meget sandsynligt, Hr. Inspektør.« »Hm — kender De denne?« spurgte Inspektøren og tog forsigtigt Diamanten frem.
»Ja — det er en af mine,« svarede Mineejeren forbavset.
»Ganske afgjort?«
»Absolut! Selv om det er den mindste og ringeste af dem, skal jeg genkende den blandt tusind andre.«
Hammond sad under Afhøringen og tegnede mærkelige Figurer og Snirkler paa Skriveunderlagetmen engang imellem gjorde han et Par Notater og kastede et hurtigt Blik paa Mineejeren.
»Mr. Mac Allister,« fortsatte Kennedy, »vil De ganske kort fortælle mig, hvornaar og hvorledes De afleverede Diamanterne?«
»Gerne. Efter Aftale afleverede jeg dem til Jarlen Klokken 15,30 i Arbejdsværelset. Det var min Mening at se paa dem sammen med ham, men Lady Finsbury kaldte paa mig. Saa gik jeg over i Salonen til hende og sad dèr til Klokken cirka 16,15, da et Par af Gæsterne kom ind fra Parken. I det samme lød der et Brag, da Mr. Crew knaldede Vasen her i Værelset. Vi skyndteos alle herind. Det var en kostbar Sevres Vase, og Mr. Crew var meget ulykkelig — men han havde væltet den i Ivrighed, da han saa en løbende Skikkelse fare forbi Vinduet ude i Parken.«
»Jasaa! En løbende Skikkelse. Hvem var det?«
»Det ved jeg ikke.«
»Hvad tænkte De om det?«
»Jeg?«
»Ja! Satte De ikke den løbende Person i Forbindelse med Deres Diamanter?«
»Nej — først efter at Mordet var opdaget.«
»Hvor længe blev De saa her i Skrivestuen?«

»Nogle Minutter. Mr. Crew ringede efter Tjeneren og gik sammen med ham over til Arbejdsværelset for at hore, hvad der skulde gøres. Jeg fulgte med derover, men Lord Finsbury var der ikke. Mr. Crew og Tjeneren gik saa tilbage til Hall’en, medens jeg gik rundt for at finde Jarlen.«
»De var ikke nervøs, fordi De ikke saa ham eller Diamanterne?«
»Ikke nervøs — snarere overrasket,« Svaret kom en Smule tøvende.
»Hvor ledte De efter Jarlen?«
»Først i Havesalen — derefter lukkede jeg Døren op til Vinterhaven og kaldte —«
»De bemærkede intet særligt?«
»Nej — og dog — nu, naar jeg tænker paa det alligevel. Idet jeg lukkede Døren op, syntes jeg at spore en ganske svag Lugt — som af brændt Acetone — altsaa Cordit — men jeg skænkede det ikke en Tanke. Lugten var uhyre svag, og jeg har vel regnet det for Blomsterduft — der er jo saa mange mærkværdige Planter i Vinterhaven.«
»Var alle — altsaa Jarlen undtaget — til Te?«
»Nej, Mr. Gray drikker aldrig Te — han sad og læste i Biblioteket — og den unge Roy Finsbury, Jarlens Nevø, var der heller ikke.«
»Hm! Var De ikke forbavset over, at Jarlen var fraværende?«
»Jo — da vi havde siddet et Kvarters Tid, blev jeg urolig og bad Hushovmesteren om at lede efter ham. Han kunde jo være ovre for Eksempel, i Gartnerboligen eller oppe i sit Soveværelse.«
»Javel. Hvor lang Tid gik der saa, inden Bartlett gjorde Opdagelsen — fandt Liget?«
»Et Kvarters Tid. Vi var lige ved at rejse os fra Bordet, da han kom styrtende ind og gav en fuldstændig vild og forvirret Forklaring. Vi styrtede alle afsted, men Sir Samuel, der var forrest, holdt os tilbage ved Døren til Vinterhaven, for at eventuelle Spor ikke skulde ødelægges for Politiet. Han gik alene hen til Liget og undersøgte det.«
»Meget betænksomt af Doktoren,« nikkede Kennedy »Derefter forlod De vel alle Stedet?«
»Ja. Overbetjenten fra Chelmsford kom ti Minutter senere med nogle Betjente — men han ringede straks til Scotland Yard efter Assistance, da hans Inspektør vist er i Irland for Tiden. Han gav os Ordre til at afvente Deres Ankomst i Hall’en.«
»Tak, Mr. Mac Allister. Vil De bede Lady Finsbury komme herover?«
Idet Mac Allister forsvandt ud gennem Døren, kom Overbetjenten ind og gik hurtigt hen til Kennedy.
»Hr. Inspektør — jeg har lige fundet dette. Det laa sammenkrøllet til en lille Kugle i Nærheden af Liget.«
Hammond bøjede sig interesseret over en lille, stærkt krøllet Lap og læste:
»Mød mig i Vinterhaven Klokken 15,45. Vigtigt.«
»Det var Pokkers,« udbrød Inspektøren, »her er da et Spor — mød mig i Vinterhaven Klokken 15,45 — aah, undskyld, Lady Finsbury — jeg hørte ikke, De kom. Vil De ikke tage Plads?«
Lady Grace Finsbury kom sejlende ind. Hun var en høj, tynd Dame med skarpe Ansigtstræk og hvasse, graa Øjne, som nedladende betragtede Politifolkene gennem en Stanglorgnet, der hang i en lang Guldkæde om hendes Hals. Hun viste egentlig ingen paafaldende Sorg over Svogerens Død, nærmest en øjeblikkelig, let Irritation over alt Postyret. Hun satte sig med en resigneret Mine.
Kennedy ventede, til hun havde taget Plads, før han paany henvendte sig til Overbetjenten.
»Overbetjent — Mr. Crew saa Klokken cirka 16,15 i Parken en Skikkelse, som han ikke mente at genkende. Se, om Mr. Crew kan opgive et Signalement, og meddel saa øjeblikkelig Scotland Yard og Stationerne i Colchester, Ipswich og Chelmsford det.«

Overbetjenten forsvandt hurtigt.
»Ja, Mylady — jeg skal blot opholde Dem nogle Minutter med et Par Spørgsmaal. Jeg foretrækker at afhøre Damerne først, saa De kan trække Dem tilbage, om De skulde ønske.«
»Meget betænksomt, Hr. Inspektør — men jeg kan nu intet fortælle Dem.«
»Det ved man ikke, Mylady! Vil De med egne Ord elskværdigst fortælle mig, hvad De foretog Dem i Tiden fra Klokken 15 til 16,30?«
»Hvad jeg foretog mig? Hvad mener De?« Hun fikserede Inspektøren gennem Stanglorgnetten.
»Mit Spørgsmaal var dog ret tydeligt præciseret, Mylady. Hvad foretog De Dem?«
»Tør jeg spørge, hvad i Alverden det kommer Politiet ved?«
»Ellers spurgte jeg ikke. Nægter De at udtale Dem?« Inspektørens Stemme lød utaalmodig.
»Ja, det ved Gud, jeg gør.« Lady Finsbury rejste sig med megen Værdighed. »Jeg har aldrig regnet vort Politi for meget, men at man ogsaa skal udsættes for at skulle besvare Spørgsmaal, havde jeg dog ikke ventet.«
»Undskyld, Mylady.« Hammond rejste sig og smilede elskværdigt. »Maaske netop Deres Udtalelser kan blive af afgørende Betydning for Opklaringen af Deres Svogers Død. Vi vil betragte det som en stor Elskværdighed fra Deres Side, om De vil ofre os et Minut.«
Lady Finsbury rettede Stanglorgnetten mod den stadig smilende Hammond, der udholdt Bedømmelsen uden at blinke.
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